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CO4ETAHUSA C CUHECTETU4HECKM KOMIMOHEHTOM
B ONMUCAHUWN PABOT CAJIbBAIOPA [JANIN (HA MATEPWANE
XY 0XECTBEHHbIX KATAJIOI 0B XXWUBOMNWCNW)

- B

COMBINATIONS WITH A SYNESTHETIC
COMPONENT IN THE DESCRIPTION

OF THE WORKS OF SALVADOR DALI
(ON THE MATERIAL OF ART CATALOGS
OF PAINTING)

S. Petrova

Summary. The work is devoted to the complex functional-semantic
analysis of descriptions of pictures, based on the synesthetic
metaphor, used within the English-speaking art critic discourse. The
article discusses the synesthetic descriptions used in the specialized
English-speaking art criticism discourse on the material of the
museum catalogs describing the surrealistic painting of S. Dali. One
of the features of using such descriptions is the appeal of their authors
to the synesthetic experience of the perceiving individual. The article
identifies and analyzes the models of intersensual transfer, underlying
the synesthetic metaphors. The goal of the author is an attempt to
define the functions of these metaphors in the interpretation of the
paintings of the great Spanish painter.

It is noteworthy that in the comments to his paintings, art critics,
as a rule, avoid erased metaphors and clichés, preferring expressive
epithets, rarely used metaphors, unconventional collocations, which
are absent in corpus dictionaries. Thus, the method of description
is close to the object of description: Dali-surrealist is known to have
a commitment to bright colours, uncommon forms, combining
incompatible images and objects.

The article pays special attention to the difficulties of intersemiotic
translation, that is, the transfer of content expressed by means of non-

verbal sign system to a natural (“verbal”) language.

Keywords: synesthesia, art discourse, metaphor, sensory systems,

K surrealism.
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CTaTbe aHaNM3MPYITCA CUHECTETUYECKUE KOHCTPYK-
LIWIA, CMOJb3yemMble B aHI0A3bIYHOM MCKYCCTBOBE-
YeCKOM ANCKYPCE, @ UIMEHHO B My3€elHbIX KaTanorax

Xuponucu. leckpunuum paccMaTpUBaIOTCA B JIMHIBUCTMYE-

CKOM acrneKTe, BK/ovawLlweM B cebs Kak BepbasbHble, Tak

N HeBepbanbHble 3HaKK, @ 3HAUWT M3ydyaeTca B3aumopen-

cTBUe MeTadop C eanHULAMU, BXOAAWMMMN B HES3bIKOBbIE

cncTemMbl 3HaKoB. OGbEKTOM PacCMOTPEHMA ABAAIOTCA CU-

HecTeTMyeckne coyeTaHnsa B UCKYCCTBOBEAUYECKUX TEKCTaX,

NCMOJIb30BaHHbIe As1 OMNWCAHMA XYAOXECTBEHHbIX paboT
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Axtomayus. Pabota NocBALIEHa KOMMNEKCHOMY GYHKLMOHANbHO-CEMaHTMYe-
CKOMY aHan3y ONUCaHMIi KapTiH, 06Pa30BaHHbIX HA OCHOBE CUHECTETUUECKOI
MeTadopbl, UCMONb3yeMblX B PaMKaX aHINOA3bIYHOTO WCKYCCTBOBEAYECKOTO
BMckypca. Ha matepuane My3eiiHbIX KaTanoro, OMUCbIBAKOLMX ClOppeani-
Tvueckylo xuonuco C. lanu, B CTaTbe paccMaTpuBalTCA CMHECTETUYECKUe
BecKpunuum, ynotpebnaemble B CMELNAnu3MPOBAHHOM AHMMOA3BIYHOM UC-
KyccTBOBEAUECKOM Anckypce. OBHON U3 0cobeHHOCTell NCNONb30BaHNA TakuX
OMUCAHVIl ABNAETCA anennALuuA X aBTOPOB K CMHECTETYECKOMY OMbITy BOC-
MPUHUMAIOLLErO MHAVBUAA. B (TaTbe BbIAENAIOTCA M aHANM3NPYIOTCA MOZENHN
MEXUyBCTBEHHOTO MEPEHOCa, NEXalline B OCHOBE CUHECTETUUECKUX MeTadop.
WccnenoBatenbckoit 3agaueii aBTopa, COOTBETCTBEHHO, ABMAETCA MOMbITKA
ONpeAENUTL GYHKLIM ITUX METadOp B MHTEPNIPETALIM KApTUH BENMKOTO UCNaH-
CKOTO KUBONUCLA.

MpuMeyaTenbHO, UTO B KOMMEHTApUAX K €r0 KapTUHaM UCKYCCTBOBEADI, Kak
npaBuno, u3beraiT cTepTbix MeTadop M KNuLe, 0TAABAA NpeanouTeHne Kc-
MpeccuBHbIM NUTETaM, peaKoynoTpebuMbIM MeTadopam, HeKOHBEHLMOHANb-
HbIM KOJINIOKALMAM, OTCYTCTBYIOLLMM B KOPMYCHBIX CoBapsAX. Takum obpazom
nocob onucaHna npubnIKaeTca K 06bEKTY ONUCaHNA: U3BECTHA NPUBEPXKeH-
HOCTb [lanu—cioppeaniicta K ApKoil LiBETOBOIA raMMe, He3aypaaHocTU dopm,
COBMELLEHIH HeCOBMECTUMbIX 06pa30B 1 06beKToB.

B cTatbe yaensaetca 0coboe BHUMaHIE TPYAHOCTAM MHTEPCEMUOTUYECKOTO Nepe-
BOZa, TO eCTb Nepefaun CofepxaHus, BbIPaXKeHHOT0 CpeACcTBaMM HeBepbanb-
HOIA 3HAKOBOI CUCTEMbI, Ha CTECTBEHHDIN («CIOBECHDI») A3bIK.

Knioyessle cosa: (nHectesns, MCKYCCTBOBGA%CKMVI ANCKYypC, MeTacbopa, CeH-
COpHbl€e CUCTEMDI, CHOppeani3m.

B CTune cloppeanusm. [pegmer — TUMbl CUHeCTe3nw, ne-
Xalme B OCHOBe 3TuX Aeckpunumin. Llenb ctatbu coctomTt
B onpeaeneHnn GyHKLUN KOHCTPYKLNIA C CUHECTETUYECKM
KOMMOHEHTOB B MCKYCCTBOBEAUYECKOM JMCKYpPCE.

Cioppeannsm — OAHO M3 CaMbIX 3HAUYUTENbHbIX U JOJ-
FOBEUHbIX XYOOMECTBEHHbIX HamnpaBneHWi eBpOMnencKoro
aBaHrapgHoro nckyccrtsa XX Beka. BnepBsble noHATHe «crop-
peanu3m» Been dbpaHuUy3cKuin nosT funom AnonnuHep, ob6o-
3HAUYMB >KaHP CBOEW MbeCbl — «CloppeannucTuyeckas gpaman.
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B 20-30-x rr. HOBOe HanpaBneHwue yxe akTBHO UCNOJIb30Ba-
NN XyOOXKHMKM, NoaAepKaBLUne aBTopa nepeoro MaHudecta
Cioppeanusma AHfpe BpeToHa, packpbiBluero n coopmy-
nMpytowero TeopeTnyeckme OCHOBbI HOBOTO HamnpaBneHuA
nnTepaTypHO-XyAoXeCTBeHHOM Mbicnn B 1924 rogy. OcHo-
BOW ctoppeanu3ma MaHudect Ha3sbiBaeT dppenansm. Benen
3a 3urmyHgom Openiom Xy[oXHUKU-CIOPPeaNnCTbl cumTa-
nK, YTO TBOPYECKOe BAOXHOBEHME UcxoanT u3 cdepbl noa-
CO3HaHWA, KOTopaa NPoABNAeT ceba BO BPeMsA CHa, TMMHO3a,
6one3HeHHOro O6pefa, BHE3AMHbIX 03aPeHW WU aBTOMa-
TUYECKNX OeNCTBUA. B CBA3M C 3TUM Ha CMEHY MPUBbIYHbIM
nensakam, HaTLPMOpPTaM 1 NOPTPeTaM NPUXOZUT «CayYvam-
Hoe 6nyJaHure KapaHaallua no bymarey», cosgatoLlee popmbl
1 BblpaXkatoLLiee NINYHble NepexnsBaHna XygoxHuka [1].

Cloppeanuctnyeckoe HarnpassieHMe B M306pasuTenb-
HOM WCKYCCTBE OCYLLEeCTBAANOCh NO ABYM HanpaBneHUAM:
OfHW XyOOMXHWKN B MpoLecce Co34aHNA >KMBOMUCHbIX NOSI0-
TeH OCHOBbIBaNINCb Ha 6ecco3HaTeNnbHOM (aBTOMATU3M Mpwn
N3006pa)keH NPEeAMETOB W ABNEHWI): B X paboTax npeob-
naganv cBO6OAHO TeKyliMe obpasbl, NPOM3BOJIbHbIE GOp-
Mbl, nepexoasyme B abctpakumio (Makc dpHct, AHgpe Ma-
CoH, Mabno MnKacco B oaunH 13 NepPUOOB ero TBOPYECTBa,
KoaH Mupo un gpyrue); apyroe HanpasneHue, KOTOpoe BO3-
rnasnan CanbBagop Janu, OCHOBbIBASIOCb Ha MTIO30PHON
TOYHOCTV BOCMNPOU3BEAEHNA UppPeasnibHOro obpasa, BO3HU-
KaloLlero B NOACO3HAHMM Ha YPOBHE «LIeCTOro YyBCTBa».
Takme KapTUHbI OTANYAIOTCA TLWATENIbHOW MaHEePOW MCbMa,
TOYHOW Nepefayelt CBETOTEHU, GOPM 1 NEPCNEKTUBDI.

Xy#OXHUKN-CIOpPeanincTbl C MOMoLbio 6ecco3HaTenb-
HOro CTPeMATCA NOAHATLCSA HAZ OrPaHUYEHHOCTbIO KaK Ma-
TepuanbHOro, Tak ¥ MAEeanbHOro MMpPa, CTePeTb rpaHULibl
JINYHOCTM K obulecTBa. [nsa HUX Mup — GecnopagoyHas
Macca fiBfIeHUI, TMYHOCTb He 3HaeT, rae HauMHaeTcs ee «f»
1 rAe OHO 3aKaHYMBAETCA, FAe MUP, U YTO OH Takoe. Cpeam
061X 0CO6EHHOCTEN NCKYCCTBA Cloppeanii3ma MOXXHO Bbl-
AenuTb Takne Kak paHTacTuKa abcypaa, afiormsm, napagok-
cajibHble couyeTaHus $OpM, 3puTesibHas HEeYCTOMUYUBOCTb
1 3MEHUYNBOCTb 06PA30B.

3puTenb, NO4AABAACH WATO30PHOM MWUBOMUCK, BTAMU-
BaeTcA B NAGMPUMHT OOMaHOB U HepaspewnmbiX 3arafok:
TBEPAble NpefMeTbl pacTeKalTCA, NAOTHble NpuobpeTatoT
NPO3pPayYHOCTb, TAXeSble — HEBECOMOCTb, HECOBMECTMMblE
06beKTbl aKTVBHO B3aUMOAENCTBYIOT, U BCe 3TO co3faeT 06-
a3, HEBO3MOXKHbIl B peasibHOCTU.

OpHako noboe npowusBefeHne 1M306Pa3UTENIBHOMO KC-
KyCCTBa NpefcTaeT nepeq 3putenem Kak LiefloCcTHbIn obpas,
COXPaHMBLUMIA 3amMbiCenl aBTOpa B ero ¢popmalibHO-Coaep-
»KaTeNbHOM efJMHCTBE. B CTpeMneHnmn pacKkpbITb LETOCTHBbIN
CTPYKTYPHBIN XapaKTep BOCNPUATUA criesyeT obpatutbes
K relTansTincuxonoruy, yTeepxaatoLen, uto «pakTbl 3pu-
TeNbHOro BOCMPUATMA 0OBACHAIOTCA He TONbKO CBONCTBaMU
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0OBEKTOB BOCMPUATUSA, HO 1 BPOXAEHHOW, UMMAHEHTHOWN
CTPYKTYpPOI (eHOMEHaNIbHOro MNons, AeCTBUEM SNeKTpu-
YeCKux rnosnemn ronoBHoro mo3sra» [2].

Takne nepuenTunBHble reliTajibTbl Kak pa3mbiTble o6bek-
Tbl U d)OprI, MacCTepPCKU BbIMONTHEHHbIE XyAOXKHNKaMN-CHOP-
peannctamu, 0cobeHHO NpunBNEKakT aBTOPOB TEKCTOB,
OonncbIBalOWNX N NHTEPNPETUPYIOWNX 3TN pa6OTbI. Takum
o6pa30M, npeacrtasneHne egunHOro npegmetTa UCKycCTBa
BKJIlOUaeT B cebA Kak cOOCTBEHHO KapTUHY, TaK N ee onnca-
HUne — erOJ‘II/I3OBaHHbIVI TEKCT.

KpeonunsoBaHHbI TEKCT — 3TO TeKCT, pakTypa KOTOPOro
COCTOMT 13 ABYX HEFOMOTEHHbIX YacTel: BepbanbHo (A3bIKO-
BOI/peueBolt) 1 HeBepbanbHOW (NpYHAANEexXaLlen K Apyrum
3HAKOBbIM CCTEMAM, HEXeN eCTeCTBEHHbIN A3blK) [3, ¢. 180].
3afaya Kpeonm30BaHHOIO TeKCTa — CO34aTb CUTYaLMIo, KOT-
[a uvTaTenb 3a OMnvcaHNeM KapTuHbl He MPOCTO «BUZUT» ee,
HO 1 «OLLYyLLAET» €€ B TAKTUJIbHbIX MPUKOCHOBEHUSAX, BOCNPU-
HMaeT «3arax» 1306paxeHHbIX Ha Hell 06beKToB. B ntore,
KOMMEHTUPYIOLLMI TEKCT O XKMBOMMCU CTAaHOBUTCA €€ CBOEO-
6pa3HbIM IKOHMYECK/M 3HAKOM, @ 3HAaUUT NepeHoCUT Ha cebn
pALQ CBOWCTB, NPUCYLLMX 0603HaYaeEMOMY MM OOBEKTY.

OpnHol 13 ocobeHHOCTEN Takoro ONMMCaHUA MOXHO Ha-
3BaTb €ro anennAUMio K CUHEeCTETUYECKOMY OMbITY unTaTe-
nA/3puTensa, KoTopasa No3BoJsiAeT HaMNOMHUTbL GpopMasbHble
CTOPOHbI  M300pa)eHna 3MouMaHaNbHO-abPeKTUBHBIMM
COCTOAHUAMM 1 YyBCTBaMMU.

Mpouecc cmelleHnA YYBCTB M NEPEXMBaHUN NPU3biBa-
eT BBECTU MOHATUE CHEeCTeTMYecKol MeTadopbl, B OCHOBE
KOTOPOW NEXWUT CUTYaLMA, NPy KOTOPOK XapaKTepusytoLee
NOHATME OLQHOW CEHCOPHOW CMCTEMbI OMMUCbIBAETCA yepes
TEepMUHbI, Npucywmne apyron. Ha ocHoBe Takux B3aumo-
LEeACTBUN MOXKHO BbIAENUTL Criefylowme Moaenu Mex4yB-
CTBEHHOrO NepeHoca:

1. TpademHo-LBETOBaA CUHECTE3UA — BO3HUKHOBEHUE

LiBETOBbIX accoUMaLMi NPW YTEHUU M MPOMU3HOLLE-
HWIA OyKB, undp 1 cnoB. [poBeaeHHOE UccneoBaHNe
cpenmn CUHeCTETOB NOKa3aso, YTO MHOre BOCNPUHN-
MatoT 6YKBY «A» KaK BCerfia OKpaLleHHY0 B KPaCHbI
uBeT. A3bikoBol Npumep: «the scarlet letter» (npows-
BeAieHVe amepuKaHckoro nucatens H. fotopHa).

2. BusyanbHo-cniyxoBas CuHecTe3ns — CnocobHOCTb
HeKOTOPbIX NoAeN «C/blWaTb» 3BYKM NpW Habnio-
JeHUn 3a npegMmeTamu, faxke ecv 3TV npeameTbl
He NMpOn3BOAAT HUKAKUX 3BYKOB. A3bIKOBOW Mpu-
Mep: «a crying stone».

3. AKYCTMKO-TaKTWNbHaA CMHEeCTe3nA — 3BYKU MOTyT
BbI3bIBATb OLLYLEHUs B PA3/IMUHbIX YacTAX Tena.

4. TakTMnbHO-LBETOBasA (TaKTUNbHO-BU3YyasibHasA) CUHe-
CTe3nA — KUHeCcTeTUYeCKMe oulyLieHna npusoaaTt
K nosBneHuto (LBeToBbix) 06pa3oB. A3bIkoBOW Npu-
mep: «a soft white».
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5. OndaktopHo-UBeTOBadA (BM3yanbHaa) — 3anaxm Mo-
ryT Bbi3blBaTb (LBETOBbIE) BM3YyasbHble 06pa3bl.

6. JlekcmMKo-racTmyeckaa cuHecTesnsa — Yy u4esioBeka
MoABMAIOTCA BKYCOBblE accoLmaumy OT Kakmx-nnbo
cnos, o6pasos.

7. KuHecTeTMuecKasi CUMHecTe3ns couyeTaeTcs C pas-
JINYHBIMW BUAAMU CUMHECTe3UN U ABUraTesibHbIMU
XapaKkTepuctukamy obbekTta. A3blkoBOW MNpumep:
«running smell» [4].

Ha ocHoBe 3Tux BMAOB CMHECTETUYECKOrO nepeHoca
CTPOATCA CMHECTETUYECKME ONNCAaHUA, KOTOPble NCNONb3Yy-
I0TCA B UCKYCCTBOBEAYECKOM ClOppeanncTtnyeckom QnuCKyp-
ce, B KOTOPOM JNMNHIBUCTNYECKMNE BblpaKeHNA CUHeCTe3nn
CTAaHOBATCA OAHUM M3 3JIEMEHTOB HTEepNpeTaunn Xynoxe-
CTBEHHbIX pa60T.

PaccmoTpum Nprmepbl MCMoNb30BaHKA Takoro poaa Me-
Tadop B KaTasiorax TBOPUECTBa Hanbosee APKOro NpeacTa-
BUTENA CIOPPeanii3ma, MCnaHcKoro xyaoxkHvka Canbsagopa
Janwn (1904-1989).

B cBoux paboTtax CanbBagop [danv otaaBan npegnoure-
HMe APKNM LiBeTaM, He3aypsaaHbIM dopmam 1 coBMeLLan Ya-
CTO HecoBMeCTVMble 06pasbl 1 06beKTbI. [loo6HO aBTOpPY,
KPUTUK CTPEMUTCA BOBMEYb YNTaTeNA B MUP WITIO30PHbIX
daHTasum n HanonHaet GopmasnibHOe TEKCTOBOE OnucaHme
KapTUHbI APKNMU MEXUYYBCTBEHHbIMK MeTadpopamu n 060-
poTamu.

Mcnonb3oBaHme npuema crMHeCTe3MM MOXHO CBA3aTb
C TeMm, UTO, N0 MHEHUIO UCCIlefoBaTeNeN, ApPKMe LIBETa Bbl-
3bIBAlOT accoLMaTMBHOE MbllUfIeHVe Y YyenoBeKa. Tak, He-
CTaHAapTHble «TeKyume» Gopmbl MOBYKAAT K 3ayacTyio
HeoCO3HaBaeMbIM TaKTUbHbIM AeNCTBMAM, @ 3HAYUT 1 ONu-
caHus, pedepeHUMpPYOLLU K OCHOBHbIM cnocobam Bocnpu-
ATUA MUpa (BU3YyanbHbIM, ayananbHbIM, KMHECTETUYECKUM,
ryCcTaTOpHbIM U 0JIGaKTOPHBbIM) 6osiee 6N3KN 1 MOHSATHDI
yenoBeky [5, ¢. 10]. A BbIGOp LIBETOBOIO psija MOXET 3aBU-
CeTb Kak OT Habopa ycTonumBbix (6a3nMCHBIX) NMYHOCTHBIX
XapPaKTEPUCTHK, TaK 1 OT aKTyaslbHOrO COCTOSHUSA, OBYCNIOB-
NEHHOr0 KOHKpPEeTHON cuTyauuen [6].

MpepctaBnaa kKaptuHy «MpauyHaa urpa» (‘Lugubrious
game’), aBTopbl Katanora ‘Salvador Dali: Liquid Desire’ Ha-
LumoHanbHon ranepen Bukropun B MenbbypHe onumcbiBatoT
n306pakeHHble Ha Hell 1 yxe TunuyHble ana C. Jann motu-
Bbl — >KMBOTHbIX, HACEKOMbIX M MTUL, KAMHW W 4acTu Tena
yenoBeka, CINTble BoeanHo [7, c. 95-98].

XyOoXHUWK B CBOMX paboTax yaenseT ocoboe BHUMaHue
urpe LBeTa U $opM, OTMEUas 3TO, NCKYCCTBOBE[ yKa3biBaeT
Ha KOHTPACT, BblpaKeHHbI B pe3koii ceeTo-TeHn (‘Sharp
light long shadows try to catch still alive figures — Tak-
TUNbHO-BU3yaNibHasA CUHeCTe3unsl), BblOeNnseT OObeKTh,
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co3faBas «PUTMMYECKUn KoHTpacT dopm» (‘Forms turn
more rhythmically by contrast created between two
worlds’ — BM3yanbHO/TaKTUNbHO-CYXOBasA CUHeCTe3KA).
Hapeuwne ‘rhythmically’ senaacb ¢yHaameHTanbHbIM 3re-
MEHTOM My3blKW, WUCMOMb3yeTcA AN OMNuCaHWA 3BYKOB
(sound rhythmically). MpupopHas cocTaBnAiowan coue-
TaHUA 1 CBA3b C NPOCTbIMW AENCTBUAMU, BbINONHAEMbIMM
KaK XMNBOTHbIM, TaK 1 YenoBeKkom, (to breath rhythmically).
B npencTtaBneHHol Bbiwe MeTadope MOHATUE «PUTMNY-
HO» (OT «PUTMUYHOCTb» — MOBTOPEHNE) NCMONb3YeTCA ANs
onucaHna nosTopAlLUXCcA GOPM, N30OPaXKEHHbIX XY[0X-
HMKOM Ha KapTuHe. DTO coyeTaHve ABNAETCA aBTOPCKMM
1 HE COAEPXKNTCA B KOPMYCHBIX CIOBAPAX aHMUNACKOTO A3bl-
Ka («Corpus of contemporary American English» n «British
National Corpus»).

CornacHo KopnycHbIMm crioBapam meTadopa ‘Sharp (light
long) shadows’ ABnsaetca pegkoynotpebumoi. Onpepene-
Hue ‘sharp’ (‘not rounded or curved’ — Longman dictionary)
XapaKTepu3syeT TeHb «OCTPOro» o6bekTa, KOTOPOMY OHa
NPVHAANeXuT. B CBA3M C 3TUM KMHeECTeTMYECKMI NPU3HaK
OCTPOTbI MEPEHOCUTCA Ha BM3yasibHbIA 06pa3, BOCMPUHN-
MaeMbli 3puTenem.

MN36eraa ctepTbix meTadop U KNulle, aBTOp TEKCTA UC-
Monb3yeT 3KCMPECCUBHDBIV 3NUTET sharp, KOTopbI NPUOG-
peTaeT 0cobblii OTTEHOK CMbIC/a B KOHTEKCTe. HeobblUHbIM
ABNAETCA 1 BbIOOP NopsiAka NpefcTaBieHns onpeaeneHunii.
Bo3MOXHO, »efas nokasaTb HEOObIYHOCTb BbIOPAHHbIX XYy-
LOKHUKOM OOpa3oB U ero yHukanbHble ¢opmbl paboTbl,
aBTOp He criefyeT 06Llemy NpaBuily PacCTaHOBKY npunara-
TenbHbIX (opinion, size, shape...colour...) [8].

B kartanore xwuBonucu ‘Tiny Surrealism: Salvador Dali
and the Aesthetics of the Small’ yxe gpyron kputuk Pog-
xep PoTmMaH onucbiBaeT BbilEYNOMAHYTYIO KapTUHY Kak
CMeLleHne pasfnyHbIX MO CTPYKType OObeKTOB: «MArkme
o6bekTbl U durypbi» (‘Soft objects and limp figures play
together and mix.— TakTnbHO-BU3yanbHasa CUHeCTe3usA)
coyeTalTca, TpaHCHOPMUPYETCA U BPE3alTCA B «XONOA-
Hble TBepable BonHbi» (‘'The figures clash into the cold hard
waves that run and guard hard as crystal object’- Tak-
TUNIbHO-BU3YyalbHaA cHecTe3us) obeperalyme «TBepabIi
KaK KpvcTtann namaTHuk» (‘a hard as crystal object - Tak-
TUbHO-BU3YyasibHaA CUHecTe3nA). A «TUXWIA, CMOKOWMHBbIN,
HebonbLwoi wnend apbima» (‘Seeming quiet little plume of
smoke curls behind’ — ayauanbHo-Bu3yanbHas crHecTe-
31A) CTAHOBUTCA «Pe3KUM U oCTpbIM» (‘The smoke turns to
sharp and spiky ending nearby. — TakTunbHO-BM3yanbHas
CUHecTesns).

OnpepeneHue ‘soft’ (‘not hard, firm, or stiff, but easy
to press'- Longman dictionary) yacto ncnonb3yetca ans
onucaHnA NpeameToB, Tak Kak coyeTaHue ‘soft objects and
figures’ yxe yctoanocb B a3bike. OpgHako meTadopa ‘hard
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waves' paHee He MPUMEHsANacb s ONMUCAHWA Mpou3Be-
OEHWI WUCKYCCTBa. BblleynomsaHyToe BbipaXkeHMe 4acTo
ucnosnb3yetca cepdUHIMCTaMK, KOTOpble TaK OMMCHIBAKOT
CJIMLLKOM CUNbHble BONHbI. [OBOPA O KapTUHE, HETPYAHO 3a-
METUTb, UTO «BOJSIHAMU» KPUTMK HA3blBAe€T KAMHU, KOTOPblE
3aBWTbl KaK rpebHM BOMIH U HEGE30CHOBATESIbHO ABMAIOTCA
TBepabiMu (hard — ‘firm, stiff, and difficult to press down,
break, or cut’- Longman dictionary).

Yctoaswmeca metadopbl ‘clear as crystal’ u ‘hard as a
diamond’ He ncnonb3yeTca KPUTUKOM, OH OTHAeT Npeano-
uTeHue aBTOpPCKOMY coueTaHumio ‘hard as crystal object;, Tem
CaMbIM MOKa3blBas, UTO OObEKT MOXKET NoAAaTbCA paspyLue-
HUO B OyayLem, NOCKONbKY ‘crystal’ He obnagaer cTomnko-
cTbto ‘diamond’. Takoln cnyyain ynotpebneHna Konnokauum
ABNAETCA YHUKANbHbIM.

B meTadope ‘quiet little plume of smoke’ ynotpe6nset-
CA onpepeneHue ‘quiet, oTMEYEHHOE B TOJIKOBOM CllOBape
Longman, npu3BaHO ONUCbIBaTb OGbEKTbI, MPOLIECChI, Me-
cTa (‘not making much noise, or making no noise at all’).
OpHako, abiM cam no cebe He U3aeT 3BYKOB, a 3HAUUT CO-
yeTaHve He MeeT ByKBaJIbHOrO 3HaueHus. 1o MHeHuIo aB-
TOpa TEKCTA OHa HanpaB/ieHa Ha aKTyann3aLmio BHUMaHWS
ynTaTeNA/3pUTENA Ha TO, YTO rpynna o6bEKTOB MAPUT Haj
cTaTyeli CJIOBHO AbIM M, HECMOTPA Ha Kpuyalive LBeTa,
6e3monscTByeT (‘without much activity or without many
people’-— Longman dictionary).

3apava aBTopa TeKCTa — NPUGAIM3NUTb onucaHme K obb-
€KTY, IMEHHO MO3TOMY OH HEPEAKO NPUOBEraeT K aBTOPCKUM
meTadopam, NpK3bIBas yMTaTeNs ele pa3 0CO3HaTb HEeo-
6blyHOCTb KapTuHbl C. Janu.

Mpwv onncaHum KapTuHbl «MprcnocabnrBaemocTb xena-
Huin» (‘Accommodations of Desire’) aBTop Katanora ‘The
Life and Masterworks of Salvador Dali’ B ouepegHoii pa3
NOJYEPKMBAET «PE3KU TOHaNbHbIA KOHTpacT» (‘A sharp
tonal contrast intensifies the power of the image! — Tak-
TUNbHO-LBETOBAA CMHecTe3ndA) mexxay GoHoM npousBefe-
HYSA, HaNOMMHAIOWMM NYCTbIHIO, U APKUMU <KpUYALLMMI»
KpacHbIMU pucyHKammn Ha KamHsax (‘Fairly flatly-coloured
loud rich, red area is seen in the background'’- TakTub-
HO-BM3yalbHas — ayAuasibHan CMHeCTe3ws), MpU3BaHbl CBO-
el APKOCTbIO BO3AENCTBOBATb Ha 3pUTens.

DoH KapTUHbI KPUTUK OMMUCbIBAET KOHBEHLMOHAMbHbI-
My meTadopamu (‘sharp contrast’ (‘sharp differences are
very big and very noticeable’- Longman dictionary), ‘flatly
coloured’ ('in a smooth and even way’), ogHako, roBops
O CMJTy3Tax Ha KaMHAX, OH UCMOMb3YyeT aBTOPCKOE CMHeCTe-
Tuyeckoe couetaHme (‘loud rich, red area’), ctapasdcb mak-
CUMArnbHO TOYHO nepepaTtb K3006pakeHHble Ha MOJNIOTHe
KpacHbIM 06pasbl Kpnyawmx nbeos (loud —‘making a lot of
noise’ — Longman dictionary).
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M306paxeHHble KaMHM AOCTOWHbI 0CO6Oro BHUMAHWSA
3puTeNs, MOCKOJbKY OHU 3aHMMAIOT BaXKHOE MEeCTO B TBOP-
yectBe C.Janu. Mo MHeHMIO aBTOpa TEKCTa, Ha KapTuHe
npeAcTaBieHbl ABa TUMA KaMHEN: «XOfoAHble OCTpble Tu-
xue KamHu» (‘The cold silent jagged stones are scattered
around. — ayananbHO-TaKTUbHO-BM3YalbHaA CUHeCTe3us)
U «WYMHble rnagkue kamum» ( ‘The big loud smooth stones
are the center of the composition’ — ayananbHo-TakTUb-
HO-BM3yasibHaA cnHecTe3us). LyMHble KaMHW Ha3BaHbl Tak
n3-3a Kpuyawmx o6pa3os, KOTOpble Ha HUX M306pPaXKeHbI.
Takm 06pa3som B KapTUHE MPOUCXOAUT YXKe MPUBbIYHOE
pasgeneHvie Ha HECKOSIbKO MUPOB: FPOMKUIN MUP MKNBbIX
CyWeCTB MPOTVBOMOCTABNAETCA CMOKOWCTBMIO M TULIVHE
MyCTbIHW, B KOTOPOW OHM HaxogATcsA. Mcnosib3ysa aBTopckme
npenosutreHble anuTeTbl ‘loud’ n’silent; KpUTUK co3gaeT aH-
TWTE3Y, Ha KOTOPOW CTPOUTCA ONUCAHNE KapTUHbI.

[IBOMCTBEHHDbIN MUP, HO YXe Gonee BbipaXeHHbIN, Xy-
DOOXHUK UCMNONb3yeT B KapTuHe «MeTamopdo3bl Hapumccas
(‘The metamorphosis of Narcissus’). OnucbiBas KapTu-
HY, aBTOp TeKCTa BBOAMT OPHaMeHTanbHyl MHpopmauumio
0 TOM, UeMy OHa nocBsLeHa. CornacHo apeBHerpeyeckomy
muody, Hapuucc 6bin HeO6bIKHOBEHHO KPACKBbIM HOHOLLEN,
YBMAEBLUMM CBOE OTPaXeHUe B BOAax UCTOUHVKA U BNoOMB-
wmmcs B Hero. [No ogHO Bepcuu, OH 3a4ax, He B CUnax yTo-
NWTb CBOI CTPaCTb, OAHAKO, bonee fpamaTWyHbI BapuyaHT
MOBECTBYET, YTO OH CKIIOHWICA K BOAE, YTOObl OOHATL CBOE
oTpa)keHue, ynan u yToHyn. Bnocnegctsuu 6oru npespatu-
nn ero B Hapumcc. lanu nsobpakaeT Hapuuncca cnpawmm
y BOAbl U MAJAWMM B HEE, a PAAOM CTOUT pa3pyLUaloLnincs
KameHb, MOBTOPAIOL NI 0UepTaHWA ero Gprrypbl, Ho BOCnpw-
HMUMaeTCs yXKe No-MHOMY,— KaK pyKa, fep»KaLlas TyKoBuLy
WK SALO C PacTyLUMM 13 Hero uBeTkoM. Ha 3agHem nnaHe
KECTUKYNMPYET rpynna o6HaXeHHbIX NoAeln, B To Bpems
Kak TpeTbA HapumcconofobHaa durypa nosBnseTcsa Ha ro-
pu3oHTe. B Hapuucce fo npespalleHus elye bbetcsa yeno-
Beueckoe Ternno, a Nocsie, CTaB KaMHEM, OH AaeT UMNY/bC
ON1A HOBOW XWM3HMW, YXKe yTepsAB CBOI YenoBeyeckmin obpas.
XyooHUK n306pa3un npouecc yxopa AywMn B Kpackax,
a aBTOp TeKCTa CTPEMMUTCA NepeaaTb ero MHTEHUUW: Tensble
XenToBaTble TOHa nepexoaaT B cepble, xonogHble (‘The
warm colour of the body goes over to the cool tones of the
hand’ — TakTunbHo-LBeTOBasA cuHectesua (‘warm colours
contain the colours red, yellow, and orange, which make
you feel comfortable and happy’- Longman dictionary), Tak
rnagkas koxa toHown (‘The soft lively skin of the young
man is covered by the black clouds’— TakTunbHo-BK3yanb-
HaA CMHeCTe3uA) CTaHOBUTCA XONOAHbIM KaMeHHbIM ofes-
Huem (‘Previously warm body changes into the cold stony
wear’— TakTUIbHO-BU3yalbHas CMHeCTe3us).

BonbWwMHCTBO NPeACTaBNEHHbIX BbllLEe CUHECTETUYECKMX
MeTadop ABAAIOTCA TaKTUNbHO-BU3YaNbHbIMW. Bu3yanbHbil
KOMMOHEHT OYeBUAEH, NMOCKONIbKY aBTOp TeKkcTa paboTa-
eT Cc n306pasunTesnibHbIM HeBepbanbHbIM 3HAKOM — KapTu-
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Hoi. MopMbl, KOTOpPbIE UCMOMb3YeT XYAOXKHUK (pa3mMbITble,
oCTpble, obnerawlme U Apyrue) Bbi3bIBAT TaKTWUbHblE
accouraumm y 3puTess, a aBTop TeKCTa CTPeMuTcs nprubnuv-
31Tb OMKMCaHMeE K KapTuHe.

WHTepnpeTtnpya paboTbl CloppeanncTUYeckon uso-
NUCK, HEBO3MOXKHO 136eXKaTb CUHECTETUYECKUX ONMUCAHUI.
Tak unu nHaye ofHa ceMmoTmyeckas cuctema (Br3syanbHas)
CTaNIKNBAETCA C APYrMMK CMCTEeMaMKn BOCMpUATMA UHPOp-
MaLuu. ABTOPbI TEKCTOB O »KMBOMUCK ABNAIOTCSA CyObeKTa-
MU UHTEPCEMUOTNYECKOTO NepeBofa, KOTOpas 3aK/toyaeT-
CA B nepexofe oT o6pa3Horo Kofa K BepbanbHomy. MHbIMK
cfioBamu, Npeobpasysa «M306pasnTeSIbHbIA TEKCT» My3bIKU
N >KUBOMWUCK B C/TOBECHbIN, OHU OCYLLECTBAAIOT Nepekto-
YeHVe KOOB CEMMOTUYECKUX CUCTEM (COBOKYMHOCTU 3Ha-
KOB) — MepeBOAAT «A3blK» BM3YyasibHbIX 06pa3oB Ha A3blK
cnos [9].

B MCKycCTBOBEAUYECKOM ANCKYPCE, ONKCbIBAOLEM Pabo-
Tl CanbBagopa [Janu, uenecoobpa3Ho BblgenuTb YHUBEP-
canbHble COYeTaHUA (Te, KOTOpble SABMAIOTCA YACTOTHLIMU
‘cold/warm colour;, ‘warm/cool tone’ u npuHagnexar guc-
KYpCY »KMBOMWCMK) N aBTOPCKME onmcaHuA (To ecTb Te Je-
CKpUNUMK, KOTOpble He ABASTCA KOHBEHLMWOHANbHbIMM:
‘loud red; ‘silent stones’ n gpyrue).

Hanbonee vHTepecHbIMM ANA aHanu3a NpeacTaBnAoT-
CA aBTOpCcKMe onucaHua. OfHako cnepyeT OTMETUTb, YTO
He B Manoi CTereHn UX NCMoNib30BaHNe 06YC/IOBIEHO Ha-
MpaBNeHNEM XUBOMUCU. Pa3mbiTble CTPYKTYpPbI, NpucyLyme
HanpaBneHnto cloppeannsma, B 0CO6eHHOCTU TBOPYECTBY
C. Oanu, rny6okas Br3yasibHasA LLefloCTHOCTb 06pa3a oKasbl-
BaIOT HE TOJIbKO 3CTETUYECKOE, HO U SMOLMOHANIbHO-KOTHY-

TUBHOE BO3AENCTBUE Ha aapecaTa. PaboTbl, BbIMOSIHEHHbIE
B CTUNE «CIOPPEeaNM3M», ABAAIOTCA APKMMUN N OTXOAAT OT pe-
aNIMCTUYHOrO NMOCTPOEHNA 06PA30B Ha KapTuHe.

TBopueckoe npeobpasoBaHUe AeNCTBUTENIbHOCTY MOA-
UMHAETCA CBOUM 3aKOHaM U OCYLIeCTBAETCA B COOTBET-
CTBMM C ONpefeneHHbIMU cnocobamm 1 Npruemammn padboTbl
XY[AOXHNKOB-CIOPPEeanncToB, a B NOCAeACTBMN M aBTOPOB
TEKCTOB O XMBOMNUCU. ABTOP TEKCTa UCMONb3yA MHTepceMm-
oTnyecknin nepesop (Nepegaya MHGOPMaLUN HECIIOBECHO
CEMUOTNYECKON CUCTEMbI C MOMOLLbIO CPEACTB C/IOBECTHO-
ro A3blka) nepesoauT MHGOPMaLNIO C OAHOIo 06beKTa (Kap-
TUHA) Ha apyroi (TekcT). B cBA3m ¢ 3TMM, 06bEKT onucaHma
NpY NOMOLLN aBTOPCKNX AECKPUMNLINA PacKPbIBAaeTCA B TEK-
CTe MaKcMMmasibHO 65IM3KO K ero Br3yasibHOMY OpuruvHany.
Takue npepnctaBneHua, 6narogapa onepaumam aHanusa
W CMHTe3a, BO3HMKAKOT Ha OCHOBE TOro, YTO YXe 3aneuvat-
NEeHO B CO3HAHMWM, a 3HAYUT aBTOP TeKCTa He TONbKO onpes-
MeurBaeT 3CTETUYECKNE naeasbl, HO U PEKOHCTPYMPYET UX,
dbopmMynupysa HOBble CMbICSIbI.

«Yem cnHecTeTMUHEe NPor3BeLEHNE, TEM OHO FreHranb-
Hee»,— roopun b.M. lanees [10]. CnHecTe3msa — 0cobbIN
cnoco6 kKopmpoBaHua nHbopmaumn. OHa Bepbanusyetca
B A3blke B TeKCToBOM ¢dopmate MocpeacTBOM 06pasHbIX
CPeacTB U CTUIUCTUYECKNX MPYEMOB, KOMMNOHEHTbI KOTO-
pbiX NprobpeTaloT CNOCOBHOCTb CoYeTaTbCA Yepes MeX-
BMAOBbIE accoumaumm (coyeTaHns penpe3eHTaTVBHbIX CU-
CTeMm); onpeAMeYMnBas 3CTETMYECKME upeasnibl HOCUTENEeNn
A3blKa, U MO3BOMIAIET PEKOHCTPYUPOBATb KOHLIEMTYaNIbHYIO
KapTVHY MMpPa aBTOPA-XyLOXKHUKA, KOTOPYIO CTPEMUTCSA Me-
penaTb aBTOp TEKCTA.
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